P6_TA(2009)0383

Liikmesriikide ja kolmandate riikide vahelised kahepoolsed lepingud, mis
kasitlevad kohtu- ja muid otsuseid seoses abieluasjade, vanemliku vastutuse
ja Ulalpidamiskohustustega *

Euroopa Parlamendi 7. mai 2009. aasta 6igusloomega seotud resolutsioon ettepaneku
kohta votta vastu ndukogu maarus, millega kehtestatakse kord, mille alusel litkmesriigid
peavad kolmandate riikidega labiraakimisi ja sélmivad kahepoolseid valdkondlikke
lepinguid, mis kasitlevad kohtualluvust ning kohtu- ja muude otsuste tunnustamist ja
taitmist seoses abieluasjade, vanemliku vastutuse ja Ulalpidamiskohustustega, ning
tlalpidamiskohustustega seotud kiisimuste suhtes kohaldatavat digust (KOM(2008)0894
— C6-0035/2009 — 2008/0266(CNS))

(Nduandemenetlus)

Euroopa Parlament,

- vottes arvesse komisjoni ettepanekut ndukogule (KOM(2008)0894);

- vittes arvesse EU asutamislepingu artikli 61 punkti c, artiklit 65, artikli 67 13iget 2 ja
artikli 67 16iget 5, mille alusel nGukogu konsulteeris Euroopa Parlamendiga
(C6-0035/2009);

— vOttes arvesse kodukorra artiklit 51;

- vottes arvesse kodanikuvabaduste, justiits- ja siseasjade komisjoni raportit ning
diguskomisjoni arvamust (A6-0265/2009),

1. kiidab komisjoni ettepaneku muudetud kujul heaks;

2. palub komisjonil oma ettepanekut vastavalt muuta, jargides EU asutamislepingu
artikli 250 15iget 2;

3. palub ndukogul Euroopa Parlamenti teavitada, kui ndukogu kavatseb Euroopa
Parlamendi poolt heaks kiidetud teksti muuta;

4. palub ndukogul Euroopa Parlamendiga uuesti konsulteerida, kui ndukogu kavatseb
komisjoni ettepanekut oluliselt muuta;

5. teeb presidendile Glesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht ndukogule ja
komisjonile.
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Ettepanek votta vastu maarus
Pealkiri



Komisjoni ettepanek

Ettepanek: ndukogu méérus, [...], millega
kehtestatakse kord, mille alusel
liilkmesriigid peavad kolmandate riikidega
labiradkimisi ja sélmivad kahepoolseid
valdkondlikke lepinguid, mis kasitlevad
kohtualluvust ning kohtu- ja muude otsuste
tunnustamist ja taitmist seoses
abieluasjade, vanemliku vastutuse ja
ulalpidamiskohustustega, ning
ulalpidamiskohustustega seotud kiisimuste
suhtes kohaldatavat 6igust
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Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 1

Komisjoni ettepanek

(1) Euroopa Uhenduse asutamislepingu
(edaspidi ,,EU asutamisleping”) 1V jaotises
on satestatud 6iguslik alus Uhenduse
Oigusaktide vastuvdtmiseks tsiviilasjades
tehtava digusalase koostd6 valdkonnas.

Muudatusettepanek 56

Ettepanek vo6tta vastu maarus
Pdhjendus 2

Komisjoni ettepanek

(2) Tsiviilasjades tehtavat digusalast
koostodd litkmesriikide ja kolmandate
riikide vahel on traditsiooniliselt
reguleeritud litkmesriikide ja kolmandate
riikide vaheliste lepingutega.

Muudatusettepanek

Ettepanek: ndoukogu méaarus, [...], millega
kehtestatakse kord, mille alusel peetakse
labirdékimisi ja sdlmitakse lepinguid, mis
kasitlevad kohtualluvust ning kohtu- ja
muude otsuste tunnustamist ja taitmist
abieluasjade, vanemliku vastutuse ja
ulalpidamiskohustustega seotud
kUsimustes ning Ulalpidamiskohustustega
seotud kisimuste suhtes kohaldatavat
Oigust

Muudatusettepanek

(1) Euroopa Uhenduse asutamislepingu
(edaspidi ,,EU asutamisleping”) kolmanda
osa IV jaotises on satestatud 6iguslik alus
Uhenduse Gigusaktide vastuvotmiseks
tsiviilasjades tehtava digusalase koost6o
valdkonnas.

Muudatusettepanek

(2) Tsiviilasjades tehtavat digusalast
koostdod litkmesriikide ja kolmandate
riikide vahel on traditsiooniliselt
reguleeritud litkmesriikide ja kolmandate
riikide vaheliste lepingutega. Sellised
lepingud, mida on suur hulk, kajastavad
tinti erilisi sidemeid liikmesriigi ja
konkreetse kolmanda riigi vahel ning
nende eesmark on luua asjakohane
Oiguslik raamistik asjaomaste poolte
erivajaduste rahuldamiseks.
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Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 3

Komisjoni ettepanek

(3) EU asutamislepingu artiklis 307 on
satestatud ndue korvaldada kdik vastuolud
Uhenduse acquis ning liikmesriikide ja
kolmandate riikide vaheliste
rahvusvaheliste lepingute vahel. Sellega
vOib kaasneda vajadus pidada uusi
labirdékimisi nimetatud lepingute Ule.
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Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 4

Komisjoni ettepanek

(4) Samuti voib ilmneda vajadus s6lmida
kolmandate riikidega uusi lepinguid, mis
kasitlevad EU asutamislepingu IV jaotise
kohaldamisalasse kuuluvaid tsiviildiguse
valdkondi.
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Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 5

Komisjoni ettepanek

(5) Euroopa Kohus kinnitas oma 7.
veebruari 2006. aasta arvamuses 1/03 uue
Lugano konventsiooni sdlmimise kohta, et
thendus on omandanud ainuvéalispadevuse
pidada kolmandate riikidega labiragkimisi
rahvusvaheliste lepingute tle ja s6lmida
neid paljudes olulistes valdkondades,
millele on viidatud EU asutamislepingu

Muudatusettepanek

(3) EU asutamislepingu artikliga 307
ndutakse, et litkmesriigid votaksid kdik
vajalikud meetmed, et kbrvaldada kéik
vastuolud Uhenduse acquis ning
rahvusvaheliste lepingute vahel, mis
litkmesriigid on kolmandate riikidega
s6lminud. Sellega vGib kaasneda vajadus
pidada uusi labird&kimisi selliste lepingute
ule.

Muudatusettepanek

(4) Et oleks véimalik luua sobiv Giguslik
raamistik, mis vastaks konkreetse
litkmesriigi erivajadustele suhetes
kolmanda riigiga, vBib samuti ilmneda
selge vajadus s6lmida kolmandate
riikidega uusi lepinguid, mis kasitlevad EU
asutamislepingu kolmanda osa IV jaotise
kohaldamisalasse kuuluvaid tsiviildiguse
valdkondi.

Muudatusettepanek

(5) Euroopa Kohus kinnitas oma 7.
veebruari 2006. aasta arvamuses 1/03 uue
Lugano konventsiooni sdlmimise kohta, et
uhendus on omandanud ainupadevuse
rahvusvahelise lepingu, néiteks Lugano
konventsiooni s6lmimiseks kolmandate
riikidega kusimustes, mis mgjutavad
ndukogu 22. detsembri 2000. aasta



IV jaotises. Eelkdige kinnitas kohus, et
Uhendus on omandanud ainupadevuse
s6lmida kolmandate riikidega
rahvusvahelisi lepinguid kisimustes, mis
mdjutavad muu hulgas maaruses (EU) nr
44/2001 (Brussel 1) satestatud eeskirju
eelkdige kohtualluvuse ning kohtuotsuste
tunnustamise ja taitmise kohta tsiviil- ja
kaubandusasjades.
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Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 6

Komisjoni ettepanek

(6) EU asutamislepingu artikli 300 kohaselt
peab nimetatud lepingud tGhenduse ja
kolmanda riigi vahel seega s6lmima
Uhendus oma pédevuse piires.
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Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 7

Komisjoni ettepanek

(7) EU asutamislepingu artiklis 10 on
séatestatud ndue, et lilkmesriigid peavad
kaasa aitama ihenduse eesmérkide
saavutamisele ning hoiduma kaikidest
meetmetest, mis vOiksid kahjustada
asutamislepingu eesmarkide saavutamist.
Nimetatud lojaalse koostd6 kohustus on
uldiselt kohaldatav ega sdltu sellest, kas
Uhenduse asjaomane padevus on
ainupédevus voi mitte.
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Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 8

madaruses (EU) nr 44/2001 (kohtualluvuse
ja kohtuotsuste tunnustamise ja taitmise
kohta tsiviil- ja kaubandusasjades)*
("Brssel 1") séatestatud eeskirju.

1EUT L 12, 16.1.2001, Ik 1.

Muudatusettepanek

(6) EU asutamislepingu artikli 300 kohaselt
s6lmib Ghendus lepinguid Ghenduse ja
kolmanda riigi vahel Ghenduse
ainupédevusse kuuluvates kiisimustes.

Muudatusettepanek

(Ei puuduta eestikeelset versiooni.)



Komisjoni ettepanek

(8) Tuleks anda hinnang selle kohta, kas
Uhendus on praegu piisavalt huvitatud
voimalusest asendada koik liitkmesriikide
ja kolmandate riikide vahel s6lmitud voi
s6lmitavad kahepoolsed lepingud
Uhenduse lepingutega. Seeparast tuleks
kehtestada kord, millel on korraga kaks
eesmarki. Esiteks, vdimaldada tihendusel
hinnata, kas ta oleks piisavalt huvitatud
teatava kahepoolse lepingu sdlmimisest.
Teiseks, volitada litkmesriike sdlmima
kdnealune leping ise, kui thendus ei ole
parajasti huvitatud selle lepingu
s6lmimisest.

Muudatusettepanek 43

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 9

Komisjoni ettepanek

(9) Tuleks kehtestada ihtne ja labipaistev
kord, mille alusel saaks liikmesriike
erandjuhtudel volitada muutma kolmandate
riikidega s6lmitud lepinguid vdi pidada
labirdékimisi uute lepingute le voi
s6lmida neid eelkdige juhul, kui Ghendus ei
ole teatanud oma kavatsusest kasutada oma
valispadevust asjaomase lepingu
s6lmimiseks. Nimetatud kord ei piira
iihenduse ainupadevust ega EU
asutamislepingu artiklite 300 ja 307 sétteid.
Kuna kavandatav kord kaldub korvale
reeglist, mille kohaselt ihendus on
ainupédev s6lmima kdnealuse valdkonna
rahvusvahelisi lepinguid, tuleb kdnealust
korda vaadelda kui erimeedet ning selle
kohaldamisala ja -aeg peavad olema
piiratud.
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Ettepanek votta vastu maarus

Muudatusettepanek

vélja jaetud

Muudatusettepanek

(9) Seoses lepingutega, mis on sélmitud
kolmandate riikidega Ghenduse
ainupadevusse kuuluvates konkreetsetes
tsiviildiguslikes kusimustes, tuleks
kehtestada ihtne ja labipaistev kord, mille
alusel saaks litkmesriiki erandjuhtudel
volitada muutma kolmandate riikidega
sOlmitud lepingut voi pidada l&birdékimisi
uue lepingu lle vai sdlmida seda eelkdige
juhul, kui Ghendus ei ole teatanud oma
kavatsusest kasutada oma valispadevust
lepingu s6lmimiseks, kasutades juba
kehtivaid labirédakimisvolitusi voi
labiraakimisvolituste pakkumist.
Nimetatud kord ei piira ihenduse
ainupidevust ega EU asutamislepingu
artiklite 300 ja 307 satteid. Seda tuleb
vaadelda kui erimeedet ning selle
kohaldamisala ja -aeg peavad olema
piiratud.



Pdhjendus 9 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 65

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 9 b (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 46

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 9 ¢ (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 66

Muudatusettepanek

(9 a) Kéesolevat méaarust ei tuleks
kohaldada, kui ihendus on samas
valdkonnas asjaomas(t)e kolmanda(te)
riigiga (riikidega) juba lepingu sdlminud.
Kahte lepingut tuleks pidada
samasisuliseks ainult juhul ja ulatuses,
kui nendega reguleeritakse péhiolemuselt
sama, konkreetset digusktsimust. Satteid,
millega lihtsalt valjendatakse tldist
kavatsust nendes kusimustes koostood
teha, ei tuleks pidada sama teemat
kasitlevateks sateteks.

Muudatusettepanek

(9 b) Kehtivates tihenduse digusaktides
viidatud teatud piirkondlike lepingute
suhtes vdib kohaldada k&esolevat
maarust.

Muudatusettepanek

(9 ¢) Komisjon peaks maarama kindlaks
pdhieesmargid Ghenduse valissuhete
kujundamiseks tsiviil- ja
kaubanduskusimustes tehtava
Oiguskoostdo valdkonnas vastavalt
suunistele, mille ndukogu vdib tulevikus
vastu votta.



Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 10

Komisjoni ettepanek

(10) K&esolevat maarust tuleks kohaldada
ainult valdkondlike lepingute suhtes, mis
kasitlevad kohtualluvust ning kohtu- ja
muude otsuste tunnustamist ja taitmist
seoses abieluasjade, vanemliku vastutuse
ja Ulalpidamiskohustustega, ning
Ulalpidamiskohustustega seotud
kusimuste suhtes kohaldatavat digust.

Muudatusettepanek 67

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 11

Komisjoni ettepanek

(11) Selleks et tagada, et liikmesriigi
kavandatav leping ei muuda uhenduse
digust ebatbhusaks ega takista selle
eeskirjadega kehtestatud siisteemi hdireteta
toimimist, tuleks nduda loa taotlemist nii
labiradkimiste alustamiseks voi
jatkamiseks kui ka lepingu sélmimiseks.
See voimaldab komisjonil hinnata
labirdékimiste (vbimalike) tulemuste
oodatavat mdju thenduse digusele.
Vajaduse korral vdib komisjon anda
labiragkimissuuniseid voi nduda teatavate
satete lisamist kavandatavasse lepingusse.
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Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 11 a (uus)

Muudatusettepanek

vélja jaetud

Muudatusettepanek

(11) Selleks et tagada, et liikmesriigi
kavandatav leping ei muuda uhenduse
digust ebatbhusaks ega takista selle
eeskirjadega kehtestatud stisteemi hdireteta
toimimist, ning tagada, et see ei kahjusta
Uhenduse vastu voetud Ghenduse
valispoliitikat, tuleks asjaomastelt
litkmesriikidelt nduda, et nad teataksid
komisjonile oma kavatsustest eesmargiga
taotleda luba nii lepingu s6lmimise Ule
peetavate ametlike labiraakimiste
alustamiseks voi jatkamiseks kui ka
lepingu sBlmimiseks. Teade tuleb saata
kirja voi elektroonilisel teel. Teade peaks
sisaldama kogu asjakohast teavet ja kdiki
asjakohaseid dokumente, mis
vdimaldavad komisjonil hinnata
labird&kimiste tulemuste oodatavat moju
Uhenduse Gigusele.



Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 69

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 11 b (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 70

Ettepanek votta vastu méaarus
Pdhjendus 11 c (uus)

Muudatusettepanek

(11 a) Tuleks anda hinnang sellele, kas
thendus on huvitatud kahepoolse lepingu
s6lmimisest Uihenduse ja asjaomase
kolmanda riigi vahel voi vajaduse korral,
kas tihendus on huvitatud liikmesriigi ja
kolmanda riigi vahel sélmitud kahepoolse
lepingu asendamisest tthenduse
lepinguga.

Sel eesmargil tuleks koiki litkmesriike
teavitada igast komisjonile edastatud
teatest, mis kéasitleb tihe litkmesriigi
ettepanekut lepingu sdlmimiseks, et
voimaldada neil naidata tles huvi
Uhineda teate edastanud liikmesriigi
algatusega. Kui sellise teabevahetuse
tulemusel tekib tihenduse huvi, peaks
komisjon kaaluma labiraakimisvolituste
pakkumist lepingu sélmimiseks Gihenduse
ja asjaomase kolmanda riigi vahel.

Muudatusettepanek

(11 b) Kui komisjon nduab liikmesriigilt
taiendavat teavet seoses hinnangu
andmisega sellele, kas kdnealusele
litkmesriigile tuleks anda luba alustada
labirdaakimisi kolmanda riigi vOi
kolmandate riikidega, ei tohiks selline
ndue mdjutada ajavahemiku pikkust,
mille jooksul komisjon peab tegema
pdhjendatud otsuse liikmesriigi taotluse
kohta labirdakimiste alustamiseks.



Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 48

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 11 d (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 49

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 11 e (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

(11c) Komisjon peaks ametlike
labiragkimiste alustamiseks loa andmisel
suutma vajaduse korral anda
labiradkimissuuniseid voi nduda teatavate
satete lisamist kavandatavasse lepingusse.
Komisjoni peaks labiradkimiste erinevate
etappide jooksul taiel maaral teavitama
kisimustest, mis kuuluvad kéesoleva
maaruse kohaldamisalasse, ning ta voib
osaleda vaatlejana selliste kiisimuste
kéasitlemisel.

Muudatusettepanek

(11 d) Kui litkmesriik teatab komisjonile
oma kavatsusest alustada kolmanda
riigiga labiraakimisi, peab ta teavitama
komisjoni neist asjaoludest, mis on
komisjonile vajalikud hinnangu
andmiseks. Komisjoni antav luba ja mis
tahes véimalikud labirdakimissuunised,
vdi vastasel korral komisjoni loa
andmisest keeldumine peaks hdlmama
ainult k&esoleva maaruse
kohaldamisalasse kuuluvaid kiisimusi.

Muudatusettepanek

(11 e) Euroopa Parlamenti, ndukogu ja
liilkmesriike tuleks teavitada igast
komisjonile edastatud teatest, mis kasitleb
kavandatavaid voi s6lmitud lepinguid,
ning igast komisjoni vastu voetud
pohjendatud otsusest kdesoleva maaruse



Muudatusettepanek 73

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 11 f (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 74

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 11 g (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 75

Ettepanek votta vastu maarus

kohaldamisalas. Selline teave peab
taielikult vastama koikidele
kohaldatavatele
konfidentsiaalsusnduetele.

Muudatusettepanek

(11 f) Euroopa Parlament, ndukogu ja
komisjon peaksid tagama, et kogu
konfidentsiaalseks tunnistatud teavet
kasitletakse kooskblas Euroopa
Parlamendi ja ndukogu 30. mai 2001.
aasta maarusega (EU) nr 1049/2001
uldsuse juurdepaasu kohta Euroopa
Parlamendi, ndukogu ja komisjoni
dokumentidele?.

1EUT L 145, 31.5.2001, Ik 43.

Muudatusettepanek

(11 g) Juhul kui komisjon oma hinnangu
alusel ei kavatse anda luba ametlike
labiraékimiste alustamiseks voi
labiraakimiste tulemusel koostatud
lepingu s6lmimiseks, peaks komisjon enne
pdhjendatud otsuse vastu votmist esitama
asjaomasele liikmesriigile arvamuse. Kui
asi puudutab labiraakimiste tulemusel
koostatud lepingu sdImimist, peaks
arvamus olema saadetud Euroopa
Parlamendile ja ndukogule.



P6hjendus 12
Komisjoni ettepanek

(12) Selleks et tagada, et leping ei takista
uhenduse valispoliitika elluviimist tsiviil-
ja kaubandusasjades tehtava digusalase
koostoo valdkonnas, tuleks lepingus
séatestada selle denonsseerimine juhul, kui
uhendus sdlmib asjaomase kolmanda
riigiga samasisulise lepingu.
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Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 13

Komisjoni ettepanek

(13) Tuleks satestada tileminekumeetmed,
mida kohaldatakse juhul, kui kdesoleva
maéaruse joustumise ajaks on liikmesriik
juba alustanud labirédakimisi kolmanda
riigiga voi I6petanud need, kuid ei ole veel
andnud oma ndusolekut lugeda lepingut
enda suhtes siduvaks.
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Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 13 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

(12) Selleks et tagada, et labiraakimiste
tulemusel koostatud leping ei takista
uhenduse valispoliitika elluviimist tsiviil-
ja kaubandusasjades tehtava digusalase
koost6o valdkonnas, tuleks lepingus
satestada kas selle osaline voi taielik
denonsseerimine juhul, kui Ghendus voi
Uhendus ja selle litkmesriigid s6lmivad
asjaomase kolmanda riigiga edaspidi
samasisulise lepingu, v0i asjaomaste satete
otsene asendamine edaspidi s6Imitud
lepingu satetega.

Muudatusettepanek

(13) Tuleks satestada tleminekumeetmed,
mida kohaldatakse juhul, kui kdesoleva
maaruse joustumise ajaks on liikmesriik
juba alustanud labiraakimiste pidamist
kolmanda riigiga vdi 18petanud need, kuid
ei ole veel andnud oma néusolekut lugeda
lepingut enda suhtes siduvaks.

Muudatusettepanek

(13 a) Tagamaks, et k&esoleva maaruse
kohaldamise osas on kogutud piisavalt
kogemusi, peaks komisjon esitama oma
aruande mitte varem kui kaheksa aastat
parast selle vastuvotmist. Kénealuses
aruandes peaks komisjon oma volituste
raames kinnitama kéesoleva méaruse
ajutist iseloomu vdi uurima, kas kéesolev
maarus tuleks asendada muu méaarusega,



Muudatusettepanek 78

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 13 b (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 79

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 14

Komisjoni ettepanek

(14) Kéesoleva maaruse rakendamiseks
vajalikud meetmed tuleks vastu votta
vastavalt ndukogu otsusele 1999/468/EU,
millega kehtestatakse komisjoni

rakendusvolituste kasutamise menetlused.

Muudatusettepanek 80

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 15

Komisjoni ettepanek

(15) Kooskdlas EU asutamislepingu
artiklis 5 sétestatud proportsionaalsuse
pbhimdttega ei lahe kdesolev maarus
kaugemale sellest, mis on vajalik méé&ruse

mis h6lmab samu kusimusi voi sisaldab
ka muid kisimusi, mis kuuluvad
thenduse ainupadevusse ja mida
reguleerivad muud tGhenduse Gigusaktid.

Muudatusettepanek

(13 b) Kui komisjoni esitatav aruanne
kinnitab kaesoleva méaaruse ajutist
iseloomu, peaks litkmesriigil olema péarast
aruande esitamist endiselt véimalik
teavitada komisjoni kestvatest voi juba
teatavaks tehtud labiraakimistest loa
saamiseks ametlike labiraakimiste
alustamiseks.

Muudatusettepanek

valja jaetud

Muudatusettepanek

(Ei puuduta eestikeelset versiooni.)



eesmargi saavutamiseks.
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Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 16

Komisjoni ettepanek

(16) Uhendkuningriik ja lirimaa osalevad
k&esoleva maaruse vastuvotmises ja
kohaldamises Euroopa Liidu lepingule ja
Euroopa Uhenduse asutamislepingule
lisatud Uhendkuningriigi ja lirimaa
seisukohta késitleva protokolli artikli 3
kohaselt niivord, kuivdrd nad osalesid
k&esoleva maaruse kohaldamisalasse
kuuluvate méaaruste vastuvotmises ja
kohaldamises v8i on nimetatud m&arused
heaks kiitnud péarast nende vastuvdtmist.
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Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 1 - 16ige 1

Komisjoni ettepanek

1. Kéesoleva méarusega kehtestatakse
kord, mille alusel volitatakse liikmesriiki
muutma tema ja kolmanda riigi vahel
sO6lmitud kahepoolset lepingut voi pidama
labirdékimisi uue kahepoolse lepingu tle
ning sdlmima seda jargmistes satetes
ettenahtud tingimustel.
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Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 1 — 18ige 2

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

(16) Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa
Uhenduse asutamislepingule lisatud
Uhendkuningriigi ja lirimaa seisukohta
kasitleva protokolli artikli 3 kohaselt on
Uhendkuningriik ja lirimaa teatanud oma
soovist osaleda kéaesoleva maaruse
vastuvdtmises ja kohaldamises.

Muudatusettepanek

1. Kéesoleva maarusega kehtestatakse
kord, mille alusel volitatakse liikmesriiki
muutma s6lmitud lepingut vai pidama
labiradkimisi uue lepingu Ule ning sélmima
seda jargmistes satetes ettenahtud
tingimustel.

Nimetatud kord ei piira Uhenduse ja selle
liilkmesriikide vastavaid padevusi.

Muudatusettepanek



2. Kéesolevat mééarust kohaldatakse
liikmesriikide ja kolmandate riikide
vaheliste kahepoolsete valdkondlike
lepingute suhtes, mis késitlevad
kohtualluvust ning kohtu- ja muude
otsuste tunnustamist ja taitmist seoses
abieluasjade, vanemliku vastutuse ja
tlalpidamiskohustustega, ning
tlalpidamiskohustustega seotud
kUsimuste suhtes kohaldatavat digust.
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Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 1 - 18ige 2 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 85

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 2 — 16ige 1

Komisjoni ettepanek
1. K&esoleva maéruse tdhenduses on

»leping” litkkmesriigi ja kolmanda riigi
vaheline kahepoolne leping.

2. Kéesolevat maarust kohaldatakse
lepingute suhtes, mis késitlevad taielikult
vOi osaliselt maaruse (EU) nr 2201/20037
ja maaruse (EU) nr 4/20092
kohaldamisalasse kuuluvaid kisimusi,
kui kdnealused kusimused kuuluvad
thenduse ainupadevusse.

N6ukogu 27. novembri 2003. aasta maéarus
(EU) nr 2201/2003, mis kasitleb kohtualluvust
ning kohtuotsuste tunnustamist ja taitmist
kohtuasjades, mis on seotud abieluasjade ja
vanemliku vastutusega (ELT L 338,
23.12.2003, 1k 1).

?No6ukogu 18. detsembri 2008. aasta maarus
(EU) nr 4/2009 kohtualluvuse, kohaldatava
diguse, kohtuotsuste tunnustamise ja taitmise
ning koost6d kohta tlalpidamiskohustuste
kisimustes (ELT L 7, 10.1.2009, Ik 1).

Muudatusettepanek

2 a. Kéesolevat maarust ei kohaldata, kui
Uhendus on samas kusimuses
asjaomas(t)e kolmanda(te) riigiga
(riikidega) juba lepingu s6lminud.

Muudatusettepanek

1. Kéesolevas maaruses tahendab mdiste
,leping” jargmist:

a) litkmesriigi ja kolmanda riigi vaheline
kahepoolne leping,
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Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 2 — 16ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Kéesoleva maaruse tahenduses on
,Hlitkmesriik” iga litkmesriik, vélja arvatud
Taani.
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Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 3 - 16ige 1

Komisjoni ettepanek

1. Kui liikmesriik kavatseb alustada
labird&kimisi kolmanda riigiga s6lmitud
lepingu muutmiseks voi kdesoleva
madruse kohaldamisalasse kuuluva uue
lepingu s6lmimiseks, teatab ta oma
kavatsusest kirjalikult komisjonile.
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Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 3 - 18ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Teade sisaldab koopiat sdImitud
lepingust, lepingu projektist voi asjaomase
kolmanda riigi esitatud ettepaneku
projektist, kui see on kattesaadav, ning
k&iki muid asjakohaseid dokumente.
Liimesriik kirjeldab labiradkimiste

b) piirkondlikud lepingud, millele on
osutatud maaruse (EU) nr 2201/2003
artikli 59 16ike 2 punktis a, piiramata
kdnealuse maaruse artikli 59 16ike 2
punkti c ja artikli 59 18ike 3 kohaldamist,
ning maaruse (EU) nr 4/2009 artikli 69
IGikes 3.

Muudatusettepanek

2. Kéesolevas maaruses tahendab
Hlitkmesriik” litkmesriike, vélja arvatud
Taani.

Muudatusettepanek

1. Kui liikmesriik kavatseb alustada
labird&kimisi, et muuta s6lmitud lepingut
vOi s6lmida kéesoleva méaaruse
kohaldamisalasse kuuluv uus leping,
teatab ta Kirjalikult oma kavatsusest
komisjonile voimalikult varakult enne
kavandatud ametlike labiraakimiste
alustamist.

Muudatusettepanek

2. Teade sisaldab vajaduse korral sdImitud
lepingu koopiat, lepingu eelndu voi
ettepaneku eelndu ning mis tahes muid
asjakohaseid dokumente. Liikmesriik
kirjeldab labiradkimiste sisu ning tapsustab
kavandatavas lepingus kasitletavaid



eesmarke ning tapsustab nende kaigus
kasitletavaid kisimusi voi s6lmitud lepingu
muuta kavatsetavaid satteid ning annab
muud asjakohast teavet.
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Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 3 —18ige 3

Komisjoni ettepanek

3. Teade esitatakse vahemalt kolm kuud
enne kuupaeva, mil kavatsetakse alustada
ametlikke labiréaakimisi asjaomase
kolmanda riigiga.
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Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 4 — 16ige 1

Komisjoni ettepanek

1. Teate saamise korral annab komisjon
hinnangu selle kohta, kas liikmesriik vdib
pidada l&biradkimisi asjaomase kolmanda
riigiga. Kui ihendus on juba s6lminud
samasisulise lepingu asjaomase kolmanda
riigiga, lukkab komisjon liikmesriigi
taotluse automaatselt tagasi.
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Ettepanek vo6tta vastu maarus
Artikkel 4 — 10ige 2 — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek

2. Kui tihendus ei ole veel sdlminud
lepingut asjaomase kolmanda riigiga,
kontrollib komisjon hinnangu andmisel
kdigepealt, kas vastavasisulise ihenduse
lepingu sGlmimine asjaomase kolmanda
riigiga on tdendoline l&hitulevikus. Kui
nimetatud lepingut téen&oliselt
[&hitulevikus ei sdImita, voib komisjon
anda loa, kui téidetud on jargmised kaks

kisimusi vdi s6lmitud lepingu muutmisele
kuuluvaid satteid. Liikmesriik vdib anda
mis tahes muud taiendavat teavet.

Muudatusettepanek

valja jaetud

Muudatusettepanek

1. Kui komisjon on teate katte saanud,
hindab ta, kas liikmesriik voib ametlikke
labiradkimisi alustada.

Muudatusettepanek

2. Komisjon kontrollib kdnealuse
hinnangu andmisel kbigepealt, kas
vastavasisuliste labiraékimisvolituste
andmine henduse lepingu s6lmimiseks
asjaomas(t)e kolmanda(te) riigiga
(riikidega) on konkreetselt kavas jargmise
24 kuu jooksul. Kui see nii ei ole, hindab
komisjon, kas kdik jargmised tingimused



tingimust:
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Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 4 — 18ige 2 — punkt a

Komisjoni ettepanek

(a) asjaomane liikmesriik on naidanud, et
tal on eriline huvi kahepoolse
valdkondliku lepingu sdlmimiseks
kdnealuse kolmanda riigiga, eelkdige
arvestades litkmesriigi ja kolmanda riigi
vahelisi majanduslikke, geograafilisi,
kultuurilisi voi ajaloolisi sidemeid; ja
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Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 4 — 18ige 2 — punkt b

Komisjoni ettepanek
(b) komisjon teeb kindlaks, et kavandatav
leping ei mojuta liigselt Ghenduse
eeskirjade Uhetaolist ja jarjepidevat
kohaldamist ning nende eeskirjadega
kehtestatud stisteemi haireteta toimimist.
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Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 4 — 18ige 2 — punkt b a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 95

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 4 — 16ige 2 a (uus)

Komisjoni ettepanek

on taidetud:

Muudatusettepanek

a) asjaomane litkmesriik on esitanud teavet
selle kohta, et tal on eriline huvi lepingu
s0lmimiseks litkmesriigi ja asjaomase
kolmanda riigi majanduslikest,
geograafilistest, kultuurilistest,
ajaloolistest, sotsiaalsetest voi poliitilistest
sidemetest tulenevalt;

Muudatusettepanek

b) litkmesriikide edastatud teabe kohaselt
ei muuda kavandatav leping Ghenduse
Oigust ebatdhusaks ega takista selle
eeskirjadega kehtestatud stisteemi hdireteta
toimimist; ja

Muudatusettepanek
b a) kavandatav leping ei kahjusta

Uhenduse vastu vdetud Uhenduse
valispoliitika eesmarki ja otstarvet.

Muudatusettepanek



2 a. Kui litkmesriigi edastatud teave ei ole
hinnangu andmiseks piisav, vaib
komisjon taotleda lisateavet.
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Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 5 — 16ige 1 — esimene 16ik

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Kui komisjon artiklis 4 osutatud
tingimusi arvesse vottes jareldab, et miski
lepingu sGlmimist v8i muutmist ei takista,
voib ta lubada liikmesriigil alustada
labiradkimisi tema ja kolmanda riigi
vahelise lepingu ule. VVajaduse korral vdib
komisjon anda labird&kimissuuniseid ning
nduda teatavate sétete lisamist
kavandatavasse lepingusse.

1. Kui kavandatav leping vastab artikli 4
IGikes 2 osutatud tingimustele, annab
komisjon liikmesriigile loa alustada
ametlikke labirdékimisi lepingu dle.
Vajaduse korral vdib komisjon anda
labirdékimissuuniseid ning nduda teatavate
sétete lisamist kavandatavasse lepingusse.

Muudatusettepanek 97

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 5 - 18ige 1 — teine 16ik

Komisjoni ettepanek

2. Lepingus ndhakse ette sate, mille
kohaselt see denonsseeritakse juhul, kui
uhendus sdlmib asjaomase kolmanda
riigiga samasisulise lepingu.

Leping sisaldab jargmist satet:
»(Litkmesriigi nimi) denonsseerib
kaesoleva lepingu juhul, kui Euroopa
Uhendus s6Imib (kolmanda riigi nimi

Muudatusettepanek

2. Leping sisaldab satet, millega nahakse
ette kas:

a) lepingu taielik vdi osaline
denonsseerimine juhul, kui ihendus voi
uhendus ja selle litkmesriigid ning
asjaomane kolmas riik voi asjaomased
kolmandad riigid s6lmivad sellele
jargnevalt samasisulise lepingu, voi

b) lepingu asjaomaste sétete otsene
asendamine sellele jargneva Euroopa
Uhenduse voi tihenduse ja selle
liilkmesriikide ning kolmanda riigi voi
kolmandate riikide vahelise samasisulise
lepingu satetega.

Punktis a osutatud sé&te tuleks sdnastada
jargmiselt: ,,(Liikmesriigi nimi)
denonsseerib kaesoleva lepingu osaliselt
vOi taielikult juhul, kui Euroopa Uhendus



[kaasaltlevas k&é&ndes]) lepingu, mis
késitleb samu tsiviildigusega seotud
kisimusi, mida reguleeritakse kdesoleva
lepinguga”.
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Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 5 - 16ige 3

Komisjoni ettepanek

3. Komisjon teeb IBigetes 1 ja 2 osutatud
otsuse loa andmise kohta artikli 8 I6ikes 2
osutatud menetluse kohaselt.

Komisjon teeb otsuse liitkmesriigi taotluse
kohta kuue kuu jooksul parast artiklis 3
osutatud teate saamist.

Muudatusettepanek 50

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 5 a (uus)

Komisjoni ettepanek

s6Imib v6i Euroopa Uhendus ja selle
liikmesriigid sdlmivad (kolmanda riigi
nimi vOi kolmandate riikide nimed
[kaasaltlevas k&andes]) lepingu, mis
ké&sitleb samu tsiviildigusega seotud
klisimusi nagu need, mida reguleeritakse
kdesoleva lepinguga”.

Punktis b osutatud sate tuleks sdnastada
jargmiselt: ., Lepingu/siitete (tipsustada)
kohaldamine I6peb paeval, mil jdustub
Euroopa Uhenduse v6i Euroopa
Uhenduse ja selle liikkmesriikide ning
(kolmanda riigi nimi voi kolmandate
riikide nimed [omastavas kadandes])
vaheline leping, mis kasitleb
lepinguga/satetega reguleeritavaid
kiisimusi”.

Komisjon teeb p6hjendatud otsuse
litkmesriigi taotluse kohta 90 p&eva
jooksul parast artiklis 3 osutatud teate
saamist.

Muudatusettepanek

vélja jaetud

Muudatusettepanek

Artikkel 5 a

Ametlike labiraakimiste alustamiseks loa
andmisest keeldumine
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Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 6

Komisjoni ettepanek

Komisjon v@ib osaleda liikmesriigi ja
kolmanda riigi vahelistel labirdakimistel
vaatlejana. Kui komisjon vaatlejana ei
osale, hoitakse teda kursis labiradkimiste
eri etappide kulgemise ja tulemustega.
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Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 7 — 10ige 1

Komisjoni ettepanek

1. Enne lepingu parafeerimist teatab
asjaomane liikmesriik komisjonile
labiradkimiste tulemustest ning edastab

1. Kui komisjon ei kavatse artiklis 4
nimetatud hinnangu alusel kavandatava
lepingu ametlike labiraékimiste avamist
lubada, esitab ta asjaomasele
liilkmesriigile arvamuse 90 péaeva jooksul
artiklis 3 nimetatud teate saamisest.

2. Liikmesriik vdib 30 paeva jooksul
komisjoni arvamuse esitamisest paluda, et
komisjon alustaks liikmesriigiga
arutelusid lahenduse leidmiseks.

3. Kui asjaomane litkmesriik ei palu
komisjonil liilkmesriigiga arutelusid
alustada 16ikes 2 nimetatud tahtaja
jooksul, esitab komisjon pdhjendatud
otsuse liikmesriigi taotluse kohta 130
paeva jooksul alates artiklis 3 nimetatud
teate saamisest.

4. Kui arutelud toimuvad I6ike 2
tahenduses, esitab komisjon péhjendatud
otsuse litkmesriigi taotluse kohta 30 p&eva
jooksul parast arutelude I6ppemist.

Muudatusettepanek

Komisjon vBib osaleda liikmesriigi ja
kolmanda riigi vahelistel labirdakimistel
vaatlejana, kui kasitletakse selle maaruse
reguleerimisalasse kuuluvaid ktsimusi.
Kui komisjon vaatlejana ei osale, hoitakse
teda kursis labiradkimiste eri etappide
kulgemise ja tulemustega.

Muudatusettepanek

1. Enne labirdakimiste tulemusena
koostatud lepingu allkirjastamist teatab
asjaomane liikmesriik komisjonile



talle lepingu teksti.
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Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 7 — 16ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Teate saamise korral annab komisjon
hinnangu selle kohta, kas l&biradkimiste
tulemusel koostatud leping vastab
komisoni esialgsele hinnangule. Sellise
taiendava hinnangu andmisel uurib
komisjon, kas kavandatav leping sisaldab
komisjoni esitatud ndudeid, eelkdige
artikli 5 16ikes 1 osutatud satteid, ning kas
kavandatava lepingu s6lmimine muudaks
Uhenduse diguse ebatdhusaks voi
takistaks selle eeskirjadega kehtestatud
susteemi haireteta toimimist.
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Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 7 - 16ige 3

Komisjoni ettepanek
3. Kui komisjon leiab, et labirdakimiste
tulemusel koostatud leping ei vasta 18ikes

2 osutatud nduetele, ei lubata liikmesriigil
lepingut s6lmida.
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Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 7 —18ige 4

labirdadkimiste tulemustest ning edastab
talle lepingu teksti.

Muudatusettepanek

2. Selle teate saamise korral hindab
komisjon, kas labirdékimiste tulemusel
koostatud leping:

a) vastab artikli 4 18ike 2 punktis b
nimetatud tingimustele;

b) vastab artikli 4 18ike 2 punktis b a
nimetatud tingimusele, kui selle
tingimusega kaasnevad uued ja
erandlikud asjaolud; ning

c) taidab artikli 5 18ike 2 kohase ndude.

Muudatusettepanek

vélja jaetud



Komisjoni ettepanek

4. Kui komisjon leiab, et labiraakimiste
tulemusel koostatud leping vastab 13ikes 2
osutatud nduetele, vdib liikmesriigile anda
loa see leping sdlmida.
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Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 7 — 16ige 5 — esimene 16ik

Komisjoni ettepanek
5. Komisjon teeb 18igetes 3 ja 4 osutatud

otsuse loa andmise kohta artikli 8 18ikes 3
osutatud menetluse kohaselt.
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Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 7 — 18ige 5 — teine 16ik

Komisjoni ettepanek

Komisjon teeb otsuse liikmesriigi taotluse
kohta kuue kuu jooksul pérast 18ikes 1
osutatud teate saamist.

Muudatusettepanek 51

Ettepanek vo6tta vastu maarus
Artikkel 7 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

4. Kui labirgakimiste tulemusel koostatud
leping vastab 18ikes 2 osutatud nduetele,
annab komisjon liikmesriigile loa see
leping sdlmida.

Muudatusettepanek

valja jaetud

Muudatusettepanek

5. Komisjon teeb pdhjendatud otsuse
liilkmesriigi taotluse kohta 90 paeva
jooksul parast l18ikes 1 osutatud teate
saamist.

Muudatusettepanek

Artikkel 7 a

Lepingu sdlmimiseks loa andmisest
keeldumine

1. Kui komisjon ei kavatse artikli 7 18ikes
2 nimetatud hinnangu alusel kavandatava
lepingu ametlike l&birdékimiste avamist
lubada, esitab ta Euroopa Parlamendile ja
ndukogule arvamuse 90 paeva jooksul
artikli 7 16ikes 1 nimetatud teate
saamisest.
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Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 8

Komisjoni ettepanek
Artikkel 8
Komiteemenetlus
1. Komisjoni abistab komitee.

2. Kaesolevale 18ikele viitamisel
kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artiklis
3 satestatud nduandemenetlust kooskdlas
kdnealuse otsuse artikliga 7.

3. Kaesolevale I6ikele viitamisel
kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artiklis
4 satestatud korralduskomitee menetlust
kooskdlas kdnealuse otsuse artikliga 7.

4. Otsuse 1999/468/EU artikli 4 16ikes 3
satestatud téahtajaks kehtestatakse kolm
kuud.
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Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 8 a (uus)

2. Litkmesriik vdib 30 p&eva jooksul
komisjoni arvamuse esitamisest paluda, et
komisjon alustaks liikmesriigiga
arutelusid lahenduse leidmiseks.

3. Kui asjaomane litkmesriik ei palu
komisjonil litkmesriigiga arutelusid
alustada 16ikes 2 nimetatud tahtaja
jooksul, esitab komisjon pdhjendatud
otsuse litkmesriigi taotluse kohta 130
paeva jooksul alates artikli 7 18ikes 1
nimetatud teate saamisest.

4. Kui arutelud toimuvad Idike 2
tdhenduses, esitab komisjon péhjendatud
otsuse liikmesriigi taotluse kohta 30 paeva
jooksul parast arutelude I16ppemist.

5. Komisjon teavitab Euroopa Parlamenti
ja ndukogu oma otsusest 30 péeva jooksul
parast otsuse tegemist.

Muudatusettepanek

vélja jaetud



Komisjoni ettepanek
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Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 8 b (uus)

Komisjoni ettepanek
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Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 9 — 16ige 1

Komisjoni ettepanek

1. Kui litkmesriik on kaesoleva mééaruse
joustumise ajaks juba alustanud lepingut
kasitlevaid labirdékimisi kolmanda riigiga,

Muudatusettepanek

Artikkel 8 a

Teave Euroopa Parlamendile, ndukogule
ja litkmesriikidele
Komisjon teeb Euroopa Parlamendile,
ndukogule ja litkmesriikidele artiklite 3 ja
7 kohaselt saadud teated kattesaadavaks
ja vajadusel saatedokumendid ning koik
artiklite 5, 5 a, 7 ja 7 a kohased
pdhjendatud otsused, vottes arvesse
konfidentsiaalsusndudeid.

Muudatusettepanek

Artikkel 8 b
Konfidentsiaalsus

1. Komisjonile artikli 3, artikli 4 16ike 2 a
ja artikli 7 kohaselt teabe edastamisel v6ib
asjaomane liikmesriik naidata, kas
edastatud teavet tuleb pidada
konfidentsiaalseks ja kas seda voib teistele
liikmesriikidele anda.

2. Komisjon ja liikmesriigid tagavad, et
kogu konfidentsiaalseks tunnistatud
teavet kasitletakse kooskdlas maaruse
(EU) nr 1049/2001 1 artikli 4 18ike 1
punktiga a.

Muudatusettepanek

1. Kui litkmesriik on kdesoleva mééaruse
joustumise ajaks juba alustanud lepingut
kasitlevaid labirdékimisi, kohaldatakse



kohaldatakse artikli 3 16ikeid 1 ja 2 ning
artikleid 4-7.

Komisjon vdib anda labiraékimissuuniseid
vOi teha ettepaneku teatavate satete
lisamiseks vastavalt artikli 5 16ikele 1, kui
labirdékimised on veel sellises etapis, mis
seda vdimaldab.
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Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 9 — 18ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Kui litkmesriik on k&esoleva maaruse
joustumise ajaks labiradkimised juba
I6petanud, kuid ei ole lepingut veel
s6lminud, kohaldatakse artikli 3 16ikeid 1
ja 2 ning artikli 7 18ikeid 2-5.

Lepingu sdlmimise lubamise tle
otsustamisel hindab komisjon ka seda, kas
selle s6lmimisele on takistusi artiklis 4
osutatud tingimusi arvesse vottes.
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Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 10

Komisjoni ettepanek

Komisjon esitab hiljemalt 2014. aasta 1.
jaanuariks Euroopa Parlamendile,
ndukogule ning Majandus- ja
Sotsiaalkomiteele aruande kdesoleva
madruse kohaldamise kohta ning vdib
sellele lisada asjakohase
digusloomeettepaneku.

artikleid 3-7 a.

Komisjon voib anda labirdékimissuuniseid
vOi nBuda teatavate satete lisamist
vastavalt artikli 5 l8ikele 1 ja l8ikele 2, kui
labirdékimised on veel sellises etapis, mis
seda voimaldab.

Muudatusettepanek

2. Kui litkmesriik on k&esoleva maaruse
joustumise ajaks labiraakimised juba
I6petanud, kuid ei ole lepingut veel
s6lminud, kohaldatakse artiklit 3, artikli 7
I6ikeid 2-5 ja artiklit 7 a.

Muudatusettepanek

1. Komisjon esitab kdige varem kaheksa
aastat parast kaesoleva maaruse
vastuvotmist Euroopa Parlamendile,
ndukogule ning Majandus- ja
Sotsiaalkomiteele aruande kaesoleva
maaruse kohaldamise kohta.

2. Selles aruandes kas

a) kinnitatakse, et on asjakohane, et see
maarus aegub kuupaeval, mis maaratakse
kindlaks kooskdlas artikli 10 a l6ikega 1,
vOi

b) soovitatakse see maarus sellel
kuupéeval uue méaarusega asendada.

3. Kui aruandes soovitatakse see maarus
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Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 10 a (uus)

Komisjoni ettepanek
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Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 11

Komisjoni ettepanek

Ké&esolev maarus joustub kahekiimnendal
péeval pérast selle avaldamist Euroopa
Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse kuni 31. detsembrini
2014,

vastavalt 16ike 2 punktile b asendada,
lisatakse sellele asjakohane digusakti
ettepanek.

Muudatusettepanek
Artikkel 10 a
Aegumine

1. Kéesolev méaarus aegub kolm aastat
parast artiklis 10 nimetatud aruande
esitamist komisjoni poolt.

Kolmeaastane ajavahemik algab Euroopa
Parlamendile v8i ndukogule aruande
viimase esitamise kuule jargneva kuu
esimesel paeval.

2. Olenemata k&esoleva maaruse
aegumisest I6ike 1 kohaselt maaratud
kuupéeval, lubatakse kdiki sel kuupaeval
k&imasolevaid labiraakimisi, mida
liikmesriik on kéesoleva maaruse kohaselt
alustanud kehtiva lepingu muutmiseks voi
uue lepingu koostamiseks ja séImimiseks,
edasi pidada ja l6petada kaesolevas
madruses satestatud tingimustel.

Muudatusettepanek

Ké&esolev madrus joustub kahekiimnendal
péeval pérast selle avaldamist Euroopa
Liidu Teatajas.



